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Bleiben wir hier ein Yep, wir ruhen uns hier
et paar Tage. Old Timer? aus und kaufen neue
‘\_:) Vorrate ein.

Wenn man zwei Monate lang einsam Gold geschurft hat,
S5 tut es gut, sich wieder mal in die Hektik der GroBstadt
_ zu sturzen.

Hier gibt . es 'ne Menge Kinder.
"l

Yeah! Und auch <
'ne Menge Muttis.

- Hier haben wir beide Ich habe meinen Spal,
bestimmt unseren Spaf. und du gehst zur Schule.

|




Zu-zur Schule! Machst du Witze, =

old Timer? Du willst doch spéter nicht als versoffener,

= ungebildeter Goldsucher enden wie ich?
- -~ Gluck! Gluck! Gluck! Gluck!

=

Nie,
wenn ich
nichtern

AR . . g
Keine Widerwor‘!e. Kid. Du gehsl zur Schule. Dann kannst Gnade, Old Timer, schick mich nicht in die
du spater wenigstens meinen Namen auf den Grabstein Schuie, Dacimitidam Kaktus in deinem
N\, schreiben. S Stiefel neulich tut mir leid.

Schreib ihn einfach
auf einen Zettel,
dann male ich

Genug \ : €
Deswegen geflennt! Steig _ : =
juckt's mich : ' = - i jetzt ab! 3 £ —
also seit drei —= n
" Tagen?

barmen!
Nicht in die
Schule!

I-“LFE '/ MOKPER/ Das reicht, Kid! Entwed;a_r du
| K\NDERﬁCHAND‘EK / gehst zur Schule, oder ich

stecke dich ins Waisenhaus 7
von Santa Fe!




Stell dich nicht so an! Es ist doch nur fir ein

K‘ V, Komm sofort her, sonst nehme ich Saar Tage:

dich nie wieder mit zum Goldschurfen.

Das hast
du in Frog
City auch

Und dann hat dich der Nicht jeder Sheriff - Ein Zogling 'h;l” Sie. o 9 ( EIN SCHiLER <7
Sheriff fiir drei Monate hat Vorurteile gegen | - 5 s NICHT 2V
in den Knast gesteckt. Alkohol. 1 . :

Ich besuche derweil die
Schule des Lebens!

Versuchen Sie,
ihm ein paar
natzliche Dinge
in den Dick-
schadel zu
hammern.

Jolly! Wenigstens du wirst mich
nie verlassen, g oder?

Wie heil3t du,

Nicht? So ein hubscher _
mein Junge?

Name. Komm,
ich zeige dir die
Schule.

bl
:ﬂg@n
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Nimm den Hut ab, und setz dich in
die erste Reihe.

Wo sind denn die
anderen Schuler?

Ich habe ja versucht, die Eltern im Dorf zu
uberzeugen, aber leider messen
die rauhen Siedler des Wilden
Westens der Bildung keine -
besondere Bedeutung bei.

Das ist ungerecht! Ich bin auch ein
rauher Siedlersohn. Warum muf3 ich
dann meine Zeit mit lernen

vertrodeln?

Bis sechs.

Das reicht.
In einem Colt
sind nur

Weil das nutzlich ist.

([ Rechnen zum Beispiel.
= Wie weit kannst du zahlen?
_ 9 2
R o~ T -
= QR
=

Ahem... Mal sehen,
ob du die Grundrechen-
arten beherrschst.

HE /KOMMT ALE HER. /
DIE LEHRERIN HAT
= Sich ENEN

|




Das muBt ihr sehen, ist zu komisch!
Der hat Stiefel ,& und einen Cowboyhut.

Wieviel Schiisse muf3t du
abgeben, um deinen Skalp
zu retten?

Falsch! Denk
zuerst nach.

Einen
einzigen!

Wir fangen mit einer kleinen Rechenaufgabe an:
Du wirst von 3 Sioux, 2 Comanchen, 8 Cheyenne und
6 SchwarzfuBindianern angegriffen.

Ich helfe dir. Vergi3 die Namen
der Stamme und konzentriere
dich auf die Federn.

Drei Federn plus zwei Federn plus
acht Federn plus sechs Federn

Mit Federvieh kenne ich mich nicht
aus, aber ich habe funf wiBbegierige
Kojoten geschnappt.




FLEJr:fct? i%ﬁigﬁth;ifr' hijgg tunt ...mit den Présidenten
FleiB- der Vereinigten Staaten
Vorsehung! kirtohen Ll dh
den Vatern der Nation.

Du bekommst nach vier dazu, wenn \ Auf geht's,

du die vier Bruder, die westlich der I A Jolly Jumper!
Stadt wohnen,
herbringst.

| ——1 STRePER/

Barmann! Ein Fal Teer
und Federn!

Finf Asse? Du
spielst falsch,
Fremder!

/ Bald hab' ich
MUUUUH. die Prasiden-
ten der
Vereinigten
Staaten

komplett in
meiner
Sammlung.

MU !
X

: ﬂa’lachst du einen
auf Kopfgeldjager?




halten, Jack!

Hoér auf, so zu
sabbern, Averell!
Das Kalb wird nicht
gegessen. Das ist
der Grundstock zu
unserer Herde.

He, ihr da! Die Lehrerin schickt mich,
um euch freiwillig oder gezwungen
zur Schule zu schaffen.

() BENG! ! Pl
ﬁNvm@! ool TN

<~

Kuiek ! KLICK/ KileK! §

KLICK /KLICK/ KLICK /

KLICK! KLICK/KLICK! £

Ich hatte mich
fast auf ihn ein-
geschossen! Schnell
nachladen!

‘o KUKT gj

Ce = KiLek! fo, JKuek!
’ " Kuiek!
KLICK!
Kilek!




/ Vorwérts! Die Lehrerin

\ wartet auf euch!

Damit besteht unsere Herde
schon aus zwei Rindviechern.
Zieht ihm die Hose runter!

VAS ST AEIN
KA® /

Wir waren's
nicht!

Dachte ich's mir doch!
Gestern habt ihr mir
ein Ei geklaut und
heute ein Kalb!
Morgen ist's dann
wohl ein Stier.

Das erzahle ich M
eurer Mutter. Die zieht
euch die Loffel lang!

b T

a ist zum Zuchthaus
gefahren, um Pa

Bettlaken und eine

Feile zu bringen.

Yeah! Wenn Pa erst Spitzbuben! Ihr werdet auch im Zuchthaus enden!

wir lhnen das ganze

zurlck ist, nehmen

Derjenige, der die Gebrider
Dalton bandigt, ist noch
nicht geboren!

Vieh ab!

——




Das war ein Fehler, Mistkerl!

(

Kid, du Lausebengel! Geh sofort zurlick
in die Schule!

Bestimmt kénnen einige von euch schon schreiben. \] =
= Joe, komm mal

ik ( Frauen haben mir nichts zu

\ befehlen, auBer Ma natirlich.

S an die Tafel. ——
HRR. AT s ~
; s i A s =
=D / B N\
AL >
\ . > G S
Z L iy ST x\::
=/ *: o
% =
47 94

Hier, Joe.
Nimm die
Kreide, und
schreibe deinen
Familiennamen
an die Tafel.

Doch!
Das steht
auf allen

Plakaten unter
Pas Foto.




Gezinkte
Karten?

Ich bin vollig blank. Mir bleibt nur noch
mein Glicksnugget. <!
- Jiz

Warte! Sollen wir /" Nix da! Das ist mein Um sicher zu sein, daB ich es

um dein Nugget Gliicksbringer. nicht verspiele, deponiere ich
wirfeln? ; es auf der Bank.

Tut mir furchtbar leid, Sie
beim Baden zu storen,
aber ich bin hier fremd.
Konnten Sie mir
den Weg zur

Schule
weisen?

Zur Schule? Am stadtischen
Galgen rechts, dann immer
geradeaus. Ah...
Sollen wir um
lhre Colts
wirfeln?

Spielen. Will nicht zu spat zur
& Schule kommen.

11(\7! Gl Sorry, aber ich hab' keine Zeit zum

Meine
Wiirfel! Die
sind baden
gegangen!

|




Kennt ihr den Das ist der Quatsch, du Depp!
Namen von dem Stern von Das ist der von
schonen Stern . Wyatt Earp! ; Pat Garret.

dort, Kinder?

) Sterne sind die Seelen der
Wyatt Earp’: Sheriffs, die in ihren Stiefeln
Pat Garret? gestorben sind. sagt
Das sind doch Old Timer.
Sheriffs, keine
Sterne.

Irrtum. Kleiner! Es gibt Sterne, die selbst
am hellichten Tag glanzen.

Ach was, Kinder. Aber ein Stern kann euch den Weg weisen,
wenn ihr euch eines Tages
in der Prérie verirrt habt.

So'n Blodsinn!
Tagsuber gibt
es keine
Sterne.

Und mit diesen Sternen
kenne ich mich aus! £




Die Sterne sind ja alle durchléchert! Will man Schmetterlinge’sammeln, Hast du die Revolver
Wie entseeetzlich! muB man sie aufspieen, Miss! { gesehen, Joe?
Ha! Ha! War nur

ein Scherz! : ]
Yeah! Die Griffe

sind mit Perlmutt
eingelegt.

] Sehr erfreut. Ich bin Ich habe beschlossen, Wiirden Sie
Darf ich Miss Zee. das Lesen und Schreiben \_ mich als
mich vor- - =) zZu erlernen, \ : ’ Schiler

stellen? / \ Miss. SRS annehmen?

Joe! Die Revolver von Mr. Oklahoma Jim sind
kein Spielzeug.

Dubist flink, Klein?“rl.l E:” : - Einverstanden, Mr. Oklahoma. Ich nehme Ich bin ja so wiBbegierig.
98ia oL Sie in meine Klasse auf. Der Unterricht
beginnt morgens

um acht. Vielen Dank,

Miss.




’e

Beim nachsten Sonnenaufgang

gss'f'“ﬂ\-\_ =

*ﬁ"‘*—-uzm.mv—

KERIK Tl

tae’ s

PEnG!  FENG!
{1~ Pene! pene!
PENG! Ko

| | Ktiex! KUG("KUCK

ey

Wieder daneben! Aber warte nur, eines Tages rupfe
ich dich, du raudiger Geier!

Aufstehen, ihr Faulpelze!
Wir kommen noch zu
spat zur Schule.

Aber Joe, wenn Ma erfahrt, dai3 wir zur

Schule gehen, wird sie sich Sorgen machen.

Weil3 ich. Wir sagen
einfach, wir waren
was klauen ge

Joe? Wenn wir schon in
die Schule gehen, kénnten
wir bei der Gelegenheit
doch auch lesen und
schreiben lernen?

Dafi du mir nie wieder so einen
Blodsinn daherfaselst. Wir gehen
in die Schule, um Oklahoma Jim

zu sehen, kapiert?
Von dem kénnen wir
eine Menge lernen.

Tut, was ich euch sage, und wir sind eines Tages die meist-
gehafBten Banditen des Wilden Westens.

lar kriegen
wir darm Colts
mlt Perimutt-

\ > gnﬂen
..

Kriegen wir dann
auch Colts mit Perl-
RN 10 mungrif‘fen'?

Y




RATTLESNAKE |

sr&eas@ _

MOTTER - |
SOHNCHEN .

ot L

( DING'DING! DING ! ) Du bist ein Engel, Kid.
. —— Hier dein FleiBkartchen.

Danke. Soll ich die

Daltons auch noch

holen, Miss Zee?

@ht nétig! Wir sind voller
Lerneifer!

—

bleiben.

Yeah! Wir wollen keine
unwissenden Halunken

\ Y, He... Ist Nein. Der Unter
& Oklahoma Jim muf3 ohne

nicht da? ihn

~ { anfangen. &

richt

Maogt ihr rote Karamel-
bonbons, Kinder?

X Oklahoma

Mr

Wie

Ein bescheidenes
StrauBchen.
) 4

Wie ich sehe,

auch Manner. Wir drei
werden uns bestimmt
gut verstehen.

gibt's hier




Habt ihr gesehen, Jungs? Die Handgelenke miissen ganz
locker bleiben.

Mann! Der zieht
so schnell wie
sein Schatten!

>,_f

Das hast du
schon gesagt,

/ _..aber ich finde
i\ ihn etwas lahm.

Er zielt
gut...

Fremder!

/
. 0y ( Dildinteressiarst Funf Kénige? Du spielst falsch,

mich wirklich,
Kleiner.

Ich ein Falsch-
spieler?

Barmann!
Ein Fal3 Teer
mit Federn.




Ahem... Ah.. lhr Unterricht ist | Sie schmeicheln

Ein Bandit greift 5 Postkutschen,

8 Banken und 2 Zige an. Wir machen Schiuf3 ein GenuB. mir, Mr. Jim...
Wenn jedes Delikt 10 Jahre fur heute. Ich.fihle mich Das ist doch nur
einbringt, wieviel Tage muf3 er bereits viel der (bliche

dann im Gefangnis sitzen? schlauer. A Lehrstoff.

Keinen einzi-
gen! Wenn man

ihn erwischt,
1=\ wird er sofort

Das ist das erste Mal. daB ich ...jedenfalls in einen Schiler aus
mich in einen Schiiler verliebe... der ersten Klasse.

Etwas zu niedrig.
ber flr einen Anfanger auch
L » nicht Ubel. NS K schief3en.

( Verschwinde, Wartet nur.

Oklahoma Jim

kfghnéjr;?D ?"5“9 f

i dummes Gor! hat recht. Geh mit Lecker! = Wer zuletzt
Qeuerwaffen sind nur deiner-Puppe @NE@EU schieft.
: schie3t am

spielen!

9° | Frne!




Ich kann das Madchen ja verstehen. Dieser
Oklahoma Jim ist ein Rowdy. Seit mein Lucky
Kid den kennt, striegelt, birstet und reitet er
mich nicht mehr. :

Er mag mich
ganz einfach
nicht mehr.
Schnief!

Kid muf sich fiir einen von uns - 2[
entscheiden: fur Oklahoma Jim [ LA

oder mich.

Hast du gesehen,
Jolly Jumper? Ich
hab' fast das Ziel
getroffen.

WiBt ihr, Kinder, ich bin wie
die unberlihrte Prarie des
Wilden Westens:
wild, ungezahmt, ohne

S

...wie ein freier Mustang, ein Sohn des Windes,
ziehe ich von Stadt zu Stadt und nehme mir das
Geld, wo ich es finde.

Fesseln...

Der redet
wie Pa!

[~
/Y'p! Aber

e
er erzahlt
besser.

3

Aber Old Timer sagt, daB alle
Gesetzlosen... ah... daB alle So6hne
des Windes
irgendwann am

Gesetz und
Ordnung sind
nur etwas fur
Schafe!




Was macht denn

dein Old Timer? Ol

Er sucht

Sag' ich doch! Ein Trottel!
Das Gold liegt in der Bank.
Genau dort

muB man es
schurfen.

QUnd findet er welches?

e

Nun... nicht
gerade oft.

Das war natirlich nur Spaf!
Uben wir jetzt weiter?

T

e,

Ich bin immer noch ein Madchen

Mr. Oklahoma b £
Jim! Mr. und will immer noch schief3en,
Oklahoma Jim! sonst zeige ich das da meinem

Papa, und mein Papa ist der
iff!

Oha... Die Dinge
Uberstirzen
sich! Genug

Alle Schafe kénnen hierbleiben, aber alle freien
Mustangs folgen mir! Wir schreiten jetzt zur
praktischen Ubung.

Bandit!

)

Aber keine Bange,
dein Old Timer wird
stolz auf dich sein,
wenn du ihm

eine Menge

Gold bringst.

So nennt man in der
Welt der Schafe manchmal
die freien Mustangs.




Du guckst so

DA Alles klar! Das ist

nur mein erster
Bankuberfall. Ich bin
ganz... geruhrt!

Joe! Alles
klar?

Alles klag
A=

8 (

=/ Gehst du, : PV o\ S e = s
e S L e — (& aF W -
- —— | — /i , e - —_ .

W
P

Denk an Pa! Der hatte beim ersten
Mal auch Lampenfieber.

o B "x‘ & .b“-‘-‘. \I t\f!r‘l'l’
| = A
= el

™

//f/‘ h9

Das ist doch der kleine Joe Dalton
Wie geht es deiner Ma?

e S
]

Yeah! Sag ihm, daf3

\ das ein Hold-up ist. /
\ {

/ Das ist ein

Hold-up!

~ Sag's ihm,
Joe!

Was kann ich
fur dich tun?
Du muf3t
nicht schichtern
sein.

Schaut, der Kleine
sieht aus wie ein
rotes Karamel-

HA/HA/ HA,f\




o! Hol Ho! Ho!l HO! IcH BIN KEIN ROES KARAMELBONBON,
ol HEi kg IcH BIN EIN FREIER. MUSTANG /

Nun steck die Schr uf3-
teck d hreckschul3 UNP DIES Iﬂ'E.iN HOLP"UP‘/

pistolen weg und spiel drauBen
weiter, Joe.

Das kommt von der
Bank, Jungs!

»Wer Gold ﬁ‘@,) Hor nicht

stiehlt, wird Blei + auf den.

- Gesetz und

i Das Biiro vom Sheriff ist genau gegenuber.
Hier kommt ihr nicht lebend heraus.

= ernten. « .
Schwing So steht's Ordnung '
in der Bibel. sind nur &

was flr
versoffene
Tattergreise.

keine Reden, |1 —
sondern pack
den Zaster

Kid.

Pfoten weg, Kojote!
Das ist der Glicks-
bringer von Old Timer!

Von il
wegen

Tatter-
grei%? o

Da liegt ein
Goldnugget!

Igitt!
Das stinkt
nach schlech-
tem Whisky
und Biberfett.

il

b7

]
(5 &
(s

AN

@



Kannst ja da
drin nach Fleil3-
kartchen suchen,

Streber!

Hier spricht der Sherifft Kommt mit \
erhobenen Handen raus! Einen
anderen Ausgang gibt es nicht.

PsSchieBl nur auf e
mein Zeichen. |
Der Bankdirektor
ist mein s
¥

Schwager.
VA
% o dly

Yeah! Der letzte Bandit
hatte kaum noch Ahnlich-
keit mit seinem Steckbrief.
Das ist argerlich wegen

o Pramie!

Und durchléchert sie
diesmal nicht so!

/
=2

B L

Vorwarts,
Kojote!

k¢

e
-

Das ist keine Geisel, sondern
blof3 ein Fremder.
Feuer frei!

Die haben eine Geisel
genommen, Bof3.
_J:\-

2

Was machen wir, Bol3?

WARTET ./ Meﬁ./lhr werdet doch nicht

auf Kinder schieBen? Auf diese sliBen Knirpse,
diese reizenden Hosenmaétze aus
eurer eigenen Stadt?




Er hat recht,
Sheriff! Das sind die
kleinen Daltons.

Wissen Sie noch? Sie haben
sogar ihren Pa verhaftet.

( Also was machen wir, Sheriff?

i

Immer dasselbe! Man redet,

e

Die kennen wir.

wird alles konfus. Wir hatten
sofort schiel3en
sollen.

diskutiert, verhandelt und gleich )

Und Ma
Dalton hat
Ihnen gleich

am nachsten
Tag 'ne
Klapper-

schlange ins

Bett gelegt.

Alles lauft wie geplant. Die
trauen sich nicht zu schieBen. Ich

haue mit der Beute ab.

Ihr deckt meine Flucht! Wir treffen uns hinter der Schule wieder
und teilen dort. Ballert, was das Zeug halt!

- Oh, boy! ] @ l :
Ein toller Plan! - 7. l i
e = %’ ) -3 P I_., K .. m

> Ry
- ; P

Soviel Dummheit
gehort bestraft.

Mr. Oklahoma! Spielen Sie
wieder mit den
Kindern?

RENN, OKLAHOMA ,’\

BoR! Die Geisel hat die Lehrerin als
Geisel genommen und verdrickt sich
mit der Beute, wahrend die sif3en

WIR PECKEN DGt/

Knirpse auf uns schieBen. Was machen
wir jetzt?




£ 'Fg

Genug gequatscht! Einen Schwager So erkenne ich Sie
kann man ersetzen. Jetzt lassen wir wieder, Bol3.
das Pulver sprechen. \_f"‘——é/

Feuer einstellen! Ich hab' ein
Man sieht nichts mehr. Staubkorn im
Wartet, bis sich der Pulver- Auge, BoB.
dampf verzogen hat.

.

Die vier slf3en
Knirpse sind
verduftet.

Zwischen den Lochern ruhrt
sich nichts. Meine Frau wird
mich lynchen.

SHERIFF! wiR HABEN EINEN HIN- Dieser Spitzbube soll uns
TER SCHLOSS UND RIEGEL GEBRACHT. +E . sagen, wo das Versteck

der Bande ist.




' Wenigstens haben wir einen erwischt. Wenn der
erst am Galgen baumelt, fallt mir ein Stein vom
Herzen. ;

Daran ist nur die Schule
schuld! Hatte ich Old
Timer doch gesagt!

Hast du ein
Problem, Junge?

Pfoten weg!
Das Kind steht
unter meinem
Schutz!

Bravo, GroBvater!
Dem Fruchtchen legen
wir gleich die Schlinge
um den Hals.

Es war ein Fehler,
dich da einzumischen, Alter!
Holt schon mal ein zweites R
Seil, Jungs. 5 : s Schluck! Ein...
ein US-Marshall!

Hér auf, mich zu duzen,
das hasse ich.

T




IKOder Miss Zee hat ihn zu einem
saftigen Steak eingeladen, Joe.

Vielleicht wurde er
aufgehalten, Joe!

DPER HAT UNS Gaanz
£ ks REINGELEST [/ ruhig, Joe!
4\

N"‘\\"‘; \ =5
1§ — = 'r.. 3

Aber der kennt
Joe Dalton nicht!
Den werfe ich den
Prariegeiern zum
Fral vor.

Klar, Joe. Das war doch

Ihr Idioten! Der hat uns nur ausge-
genau der Plan.

nutzt, damit wir seine Flucht decken.
Darum hat er uns auch das
SchieBen beigebracht. p e

Warten Sie, Sir!
lch komme mit!

Das war schon die
dritte Bank, die er mit
Hilfe von Kindern
ausraubt. Mit etwas
Glick hole ich ihn noch
vor Sonnenunter-

Die Beschreibung stimmt.
Das war Oklahoma Kid!

Sie Lustmolch! Sie wollen
mich entehren, nicht wahr?

Kommt gar nicht in Frage, Junge. Du bleibst hier!

i
k\ Hufeisen verloren.

Oklahoma Jim /S ist ein gefahrlicher Killer!
Aber er hat
Old Timers /
Glicksnugget

gestohlen!




VIER. KONICE / Was ist, Old Timer? Worauf wartest du noch, um den Unglaublich! Das ist das
IC'H HA&! GEWONNEN f Jackpot einzustreichen? erste Mal, daB ich gewinne,

ohne zu schummeln.

Ich brauche nun mal ein frisches
Pferd, auf das ich (iberwechseln
kann, wenn das erste erschopft ist.

Aber Joe... Keuch! So wirden
Warum duirfen wir nicht wir Zeit s
auf dem anderen Pferd gewinnen. F 08

reiten? Keuch! /

Ganz einfach! An seiner Stelle ware ich auch hier lang
abgehauen.

Aber Joe... Ma wird sich Sorgen
machen. Keuch! Wo sie heute doch | /
eine Blaubeertorte backen wollte!

du eigentlich, daB Oklahoma Jim in
diese Richtung geritten ist?

Sag mal, Joe... Keuch! Woher weif3t )

Der Bandit reitet einen schwarzen Hengst
mit fuchsroter Mahne und goldbraunem
Schweif, der ein
Hufeisen
verloren
hat.
Schwer
beladen
wie er ist,
miBte er
bald hinten
links lahmen.

Unterdessen, in
einer vollig anderen
Richtung...




So 'n Pech!
Der verfluchte Gaul
lahmt hinten links.

Eine Nacht Ich habe Blaubee-
Ruhe, dann ist ren gesehen.
er morgen =
| wieder fit.

=

Oh! Schauen Sie, Oklahoma!
Das kleine griine Waldchen dort. Das sieht
so romantisch aus!

HUCH /EINE KLAPPER -
SCHLANGE HAT MicH

Mr. Oklahoma Jim! Kommen Sie rasch!
Sie mussen das Gift aussaugen!




Pfoten weg
vom Zaster,

Genug gescherzt!
Kommen Sie her!

Ich verstehe!

Sie wollen mich

bestialisch fesseln
und dann...

Das sind ja mindestens zweihundertfiinfzig
Jahresgehalter einer beamteten Lehrerin!

zweihundert-

funfzig Jahre

Zuchthaus, je
nachdem.

X

o= L
el P

Hatte ich dir nicht
deutlich gesagt,
du sollst dich da

raushalten, Junge?




Aber Sir, es war meine Schuld, Du hast schon Wenn du nicht
dafB Oklahoma Jim das > genug Dummhei- kehrtmachst,
j ten angerichtet. ziehe ich dir den
Hosenboden
stramm!

B i SO HELFT
MIR DOCH !
HEEELP/

KOMMEN SIE ZURVCK,,
MR._QKL,AHOQA/ AN
lcH BELASTIGE Sle /] -
AUCH BESTMMT = (Q’é;
NICHT MEHR! °

Sind Sie verriickt? Die armen Tierchen! Seit einiger Zeit gibt es wirklich
AuBerdem hatten Sie mich verletzen zu viele Frauen
konnen, Sie Ungeheuer! . im Westen.




Kehren Sie mit dem Bengel in die Stadt
zurtick. Versohlen Sie ihm den Hintern,
falls er nicht gehorcht. So long!

Bind mich los, dann bekommst
du auch ein FleiBkartchen.

Noch nie bin ich so erniedrigt worden! An den
Wilden Westen mit seinen flegelhaften Des-
perados werde ich noch lange zurtickdenken.

Den holen wir
nie ein, Joe!

Keuch... Keuch...
Halt, Joe! Uns
reicht's!

KiliiD/ komm zURICK!/ PV BEKOMMET,
DRE] FLEISSKARTCHEN / FUNF/ ZEEEHN |

Ihr Waschlappen! Habt ihr etwa Pudding in
den Beinen? Reil3t euch zusammen!

Noch ein Schritt
und ich brech’
zusammen.

Reite allein
weiter, Joe.

Der... der Walli-
' Galoo!(")

(*) Fabelwesen des Wilden Westens.
Eine Kreuzung zwischen Grizzly und
Puma. die angeblich Kinder verschlingt.

Wartet auf mich.
Das ist blof3 mein
Magen! Ich muf3
dauernd an Mas
Blaubeertorte
denken.




Zum letzten Mal: Hor auf, mir zu
folgen, Junge.

Okay, okay! Du hast gewonnen! Komm, wir Wirst sehen. wir finden das
teilen uns dieses bescheidene Mahl. Nugget von deinem Old

Timer schon wieder.




Keuch... Keuch... Keuch... Hab' ich Und Sie... keuch, keuch... sollten sich
dich erwischt, du Schlingel! schédmen, eine Lady so zu behandeln...

Keuch! Binden Sie mich sofort los,

Miss Zee! 2

Dabei hat man mich in Boston noch so gewarnt vor
den primitiven Burschen im Westen, die sich nur um
ihre Pferde kimmern.

[HR WILDEN /! FRAVEN -
HAcsER. | ANALPHABE - |

L7 TN/ BAIERNLOMMEL

>

Was ist dein Geheimnis,
altes Haus?

Soviel

. Wird ja " Ein Gliicksnugget das
Schwein, langweilig! i
Hes dibt's gar 9 g gut aufgehoben ist,
nicht!

Eine Schande, den
uten Teer einfach auf
) die StraBe schitten zu
-mussen, so wahr ich
Mac Adam heif3e.

Ich hab' ihn genau
beobachtet. Der spielt
nicht falsch!

Was soll ich
dann damit
anfangen?
< A%




I
/Arn nachsten Tag...

__S_,ﬁ} Und warum wollen Sie ihn Verstehe! , )
heil dfff-?i : unbedingt erwischen? Sie wollen ihn 8
Sind Sie schon lange dgnggh o Damit nicht Seisbcshteer: :
hinter Oklahoma zwolf Tagen. irgendein Griin- bt g
Jim her? il < N g schnabel ihn
| ' ! umlegt!

v

Und die lassen Sie

= ) einfach laufen?
Sie auch, : \
Sir! g ) ;

) Mich interessiert nur Oklahoma " | Den miissen Sie ja verdammt hassen, Im Gegenteil,
: e J'_"ﬁ‘- daf3 Sie ihn so auf dem Kieker haben! Junge! Ganz im
" A Gegenteil!




Ah... Wenn ich Oklahoma
Jim ware, ware ich dort
langgeritten.

Oklahoma Jim warst,
hatte man dich langst

—

Wir konnen nicht mehr, Joe! Wir haben

schon funfmal die Richtung geéndert.

|
Yeah! Wenn du Keuchl
Yeah! Keuch!
Wir gehen nach

geschnappt!

Ihr kénnt mich mal, ihr Schlapp-
schwénze! Dann rechne ich eben
allein mit Oklahoma

Jim ab! |

Wenn du uns im Stich 1a3t,
erzahlen wir das Ma.

Dazu hast du
kein Recht, Joe!

Stimmt!

Du bist flr uns Euiblstdef
verantwortlich gropte von uns
’ vieren!

Schluchz!

Schnief! Ich gebe dir auch
mein Stiick von der Torte

: 2

BUHUHUHUHOUUU /

VerlaB uns nicht! Wir mussen sonst steeeerben!

——

Hort auf zu flennen, ihr Memmen! Ich lasse
euch schon nicht im Stich!

Danke, Joe!
SCHNIEF!
SCHNIEF! 5

Genug Zeit vertrodelt!

Wenn ich Oklahoma Jim ware,
ware ich dort langgeritten!

/4

\\ \\




Ich nehme an,
wir reiten zum
Sheriff?

NEIN/NOR DAS NICHT/NIGHT ZUR gy
SCHULE /ICH PUTZE AUCH (HRE STIEFEL /A /7

kH POLIERE HREN STERN / 5 i Z
T RS 2
g T T i
) A
=

Q’DHUT oe/ )

=

Habt ihr verstanden,
wie's geht, Kinder?

Wie
geschickt!

Wie stattlich!

Lockerer
im Hand-
gelenk,
Oklahoma!

Hier ist der Weg fur dich zu
Ende, Jim! Hande hoch!

DAS (97 EIN KILLER DER'S
AUF MICH ABGESEHEN 4




Danke, Junge!
Ich hatte nur ungern
halbe Kerben
in den Coltgriff

L e

MBRVER/ INGEHEVER (HR
HABT MEINE SCHOLER

In deinem Alter
konnte ich eine
Lehrerin auf sechzig
Schritt Entfernung
erwischen. Klappt
immer noch!

als Sie die Schleuder gegen einen
_Sechsschussigen eingetauscht haben?

=——d

( Sagen Sie, Sir... Wie alt waren Sie,

Nun... ich hab' gewartet, bis mein
alter Freund Samuel Colt den
Revolver erfunden hat.

& Keuch! Keuch! Ein heiBBes

Bad... Keuch! Eine Nacht
durchschlafen... Und morgen
beantrage ich meine Verset-
zung an den Klondike! Keuch!




Der laBt mich nie in Ruhe!
Und umlegen kann ich ihn nicht,
weil er viel schneller zieht.

seinen

Wiste

Zum Glick kenne ich

schwachen Punkt.
Wenn ich ihn in die

einzigen

locke, ist er

DIESER MIESE KOJOTE ! |

Er... er hat... er hat es gewagt! I
i

Wir haben Wasser!
Und Oklahoma Jim
hatte bestimmt kei-

Er sitzt in der (
Falle!

ne Zeit, welches f!r -
aufzutreiben. ,,,qq\

}: 1

Den habe
wir bald

eingeholt

Los, Joll

n

Ah... Kommen Sie
nicht, Sir?

‘s Ich komme!
Ilch komme!

Sonne!

Verflucht

" Seit dem Tod
meiner Frau sind
meine Augen
empfindlich!

e




Gib mir deine
Schleuder, Junge!

L Ir‘

Hier! Das ist
eine Geschichte
zwischen Oklahoma
Jim und mir. Misch
dich da nicht ein,
kapiert?

Das Gummi! Geben
Sie's mir zurlick!

Sie brauchen meine

Hilfe! Der Schurke

schief3t sehr,

sehr AN
schnell! Nein! -
Sy 4 )

ﬂch weil3, dai
Oklahoma Jim
schnell zieht...

...schlieBlich hab'
ich's ihm beige-
bracht.

So ein Glickspilz! Der hat den
Saloon beim Pokern gewonnen!

Pah! So 'ne
Glicksstrahne
kann nicht ewig
anhalten.

=

Wetten wir? Meinen Saloon mit dem ganzen Whiskyvorrat
gegen lhren Stern, Ihr Blro und das Geféngnis.

Wenn Sie noch die
Tanzerinnen drauflegen,
Uberlasse ich Ihnen auch

die Gefangenen. A
fg W iy




Anscheinend wendet
sich das Gluck.
He! He! He!

Na wartet,
ihr Mistviecher!
) NS WL

: " "' @ 7

Sie haben sie i
verfehlt!

14

Grummel... Sie hatten mein
Verfluchte Sonne! / Gummi nicht
3 zerreil3en

@Ien. Sir!

J ¢ ~ | 1
Er hat recht! \,./

Das war ein

}‘ Fehler, Pa!




Wie ich sehe, haben
sich deine empfindlichen
Augen seit Mas Tod
nicht gebessert.

/_/Misll R JM!/
p | EIoCD £ Endlich!

umm:
4

"----—,\‘1-17
{2

rd

/Ich bin aus dem AuBerdem hat sie mir die Revolver zum Geburts-
Alter raus, in tag geschenkt. Das sind meine!
T
L —t

dem du mich 7___—
@ rumkommandieren Ich habe\ ’,

konntest. Ma hatte dir etwas

das auch satt. befohlen,
- I/ -

Das war
dein letzter
Befehl, Pa!

Das Kéiiier Q‘?/ Geh Sandburgen ( Zieh, Pa! Ma wird

Sie nicht tun! [ bauen, Kleiner! | sich sicher freuen,
Die Sonne Ich hab’ keine %, dich wiederzusehen...

blendet ihn, das Zeit, mit dir zu 55 sechs Fuf3 unter

spielen.

ist unfair! der Erde.

Du miese Ratte! Das sollst Wirf die Waffen
d\u mir biBen! weg, Jim! Zwing

Jetzt stehen
die Chancen
gleich!




Du hattest die freien (
Must icht ver- # PV HAST ES 50
ra?esnagoglsemcScr:afre ; 5 GEWLU} J[M_fl

enden immer im

(Sie... Sie haben ihn erschossen, Sir. Bravo. Joe! Den \ Yeah! Jetzt \ Yeah! Nun kann Oklahomz
e . Bastard hast du bist du ein __— Jimdie

Erzahl keinen y' mit einem SchuB  |Revolverheld! 7z " )Radiescher
Quatsch. Ich hab' umgelegt. ~ Z) von unten

uberhaupt nicht gy besehpjr__

=5 e |
s |
( 0 , P
- Soll ich etwa zugeben, £ Die Daltons haben meinen Gosh!
daf ich eigentlich { geliebten Sohn ermordet! : Leer!
auf Lucky Kid gezielt oii Das sollen sie blBen. = 3¢

LL habe?

[ls]




Die krjallen wir Joel
gemeinsam ab,
unter Bridern.

Ziari Col Das hast du Yeah! Die
ieht eure Colts. schén gesagt, Famm'e ist
Amerikas

Fundament!

Fertig? Achtung,
FEVER /

RN

Du bist wirklich sehr
schnell, Junge!

Und ich hab’ nicht mal |hre

damit sie nicht
kaputtgeht.

schone Taschenuhr benutzt,

/“Q/\ Schnief... Die Uhr hat Jim
mir zum Geburtstag

Die Sterne in seiner Westen-
tasche haben Joes Kugel

Die Sonne im
Rucken hat ihn
verraten! Eristin
seine eigene Falle




M

)Spéter. in

ushroom City...

freier Mustang.

@tall erwartet dich, )

Du wirst deine hundert-
zwanzig Jahre Gefangnis
brav absitzen. Nachher bin
ich nicht mehr da, um dich
zu argern.

Diese
Schande! o

/~ Was machen wir

mit den vier stif3en
Knirpsen?
Aufknipfen?

Endlich kann ich wieder ruhig
schlafen, Jim! Irgendwann
hatte dich jemand abgeknalit,
um das Kopfgeld zu kassieren.
= —-m
Wenn ich bedenke,
daB ein Sheriffstern
mich gerettet hat.

s a—

_ Die Windeldesperados?
Uberlassen Sie die mir. Die fihre
ich ein fur allemal auf den Pfad

\ der Tugend zuriick.

Y Wiedersehn, AT

Wiedersehen. Sir. Ich
bringe Old Timer sein
Glicksnugget.

Junge.

Ich setze die Kneipe, das
Sheriffblro, den Laden vom

gegen |hr Rathaus.

Okay!
Ich gebe!

Hier, Old
Timer!

Danke. Kid! Mit dem Nugget in
der Hand kann ich gar nicht

verlieren. Wenn ich erst
mal der Blrgermeister,
von dem Kaff bin,

ist SchluBB mit der
Goldsucherei.

Das Glick hat mich
verlassen! Schnell,

Totengraber und die WéischerelJ




_""" Gosh! Sie waren etwas grofB3-
i zlgig mit dem Dynamit, Miss.

Zum ersten Mal seit
Jahren kann ich ruhig
-~ schlafen!

Jgtzt, wo Sie wieder frei sind, _..wir kaufen uns ein kleines Haus in der Prarie,
konnen wir glicklich werden., : bauen Gemiise an, halten uns Huhner...
Kinder bekommen... |

So nahm der alte Marshall seine lange Verfolgung Miss Zee hingegen
wieder auf, doch er konnte Oklahoma Jim nie heiratete einen gewissen
erwischen. Dieser starb an g Altersschwache im Jesse James("), aber
Bett wie ein freier Mustang. das ist wieder eine
andere Geschichte.
I (*) authentisch

IM A PooR > LONESOME }

). COWBOY § ANp A

7 LONG™ WAy FROM
HOOCOME...

...die groBen

o2 Siehst du, Jolly, das
s Ferien!

chonste an der Schule
sind
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LUCKY LUKE

DER MANN, DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE — der glorreiche Westernheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschiitzer hilfsbediirftiger Ladies. Schrecken aller Vieh-
diebe und Falschspieler. Die gefahrlichsten Killer bekommen weiche
Knie, wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE-Erfinder Morris konnte sich wéahrend eines 6jahrigen
USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse (iber den Westen
aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen Details seiner
humorsprithenden Zeichnungen.



